Fovata lagutskottets utlétande Nr» 28. 1

Nr 28.
Ankom till riksdagens kansli den 14 maj 1919 kL. 1 e. m.

Utlitande @ anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag
till lag angdende forordnande av rdttegdngsbitrdde dt hiktad
m. m. dvensom en i dmnef vdckt motion.

Néirvarande: herrar Pettersson 1 Sodertilje, Akerman, Gezelius, Rogberg, greve
Spens, Fagerlin, Edward Larson*, Lindqvist i Kosta, Lindley, Heder-
stierna, Carlsson i Frosterud*, Leo*, Svensson i Betingetorp* och Jo-
hanson 1 Gire.

* BEj nérvarande vid utldtandets justering.

Genom en den 28 februari 1919 dagtecknad proposition, nr 161,
vilken hénvisats till forsta lagutskottet, har Kungl. Maj:t under abero-
pande av propositionen bilagda i statsrddet och lagrddet forda protokoll
foreslagit riksdagen att antaga hir nedan intagna forslag till

1) lag angdende forordnande av rittegdngsbitride at hiktad,

2) lag angdende #dndrad lydelse av 12 § i lagen den 14 juni 1901
om vad iakttagas skall i avseende & inforande av lagen om #ndrig i vissa
delar av rattegangsbalken samt

3) lag angdende indring av 80 och 81 §§ i lagen den 23 oktober
1914 om krigsdomstolar och réttegiangen dirstiides.

I samband med denna proposition har utskottet till behandling
forehaft en med anledning av densamma av herr Strid med instimmande
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av herrar Lindguist 1 Kosta och Lindley inom andra kammaren vickt
motion, nr 347, diri hemstéllts, att riksdagen ville for sin del besluta,

A) att forslaget till lag angdende forordnande
av rittegangsbitride matte erhalla foljande #ndrade
lydelse:

Lag
angiende riittshjilp it hiktad.

Med upphidvande av lagen den 14 september 1906 angdende for-
ordnande av rittegangsbitrdde at hiktad férordnas som fdljer:

§ 1.

Askar néagon, som halles hiktad si&som misstankt for brott, hjilp
alt sin talan forbereda och wuifora, skall, efter ty medan stadgas, rdttegdngs-
bitrdde dt honom forordnas.!

Foérordnande av bitrdde meddelas utom i fall, varom i tredje stye-
ket sigs, av Kungl. Maj:ts befallningshavande och innefattar bemyndi-
gande att, sd lange den tilllalade hdlles hiktad, bitrida honom ifraga om
talan vid domstol, som i férordnandet angives, dvensom dd frdn namnda
domstol talan omedelbart fullfdljes.

Finnes vid rannsakning infor underdomstol, att bitrdide at hidktad e)
forordnats eller har forordnat bitride icke tillstideskommit, skall forord-
nande, som ovan sdgs, meddelas av domstolen. Ej ma den omstdndig-
heten, att bitride ej kan av domstolen anskaffas, utgora hinder mot rann-
sakningens foretagande. Innan bitride i malet horts, ma dock icke mot
den hiktades bestridande slutligt utslag meddelas.

2 § (3 § i Kungl. Maj:ts forslag).

Till bitride skall forordnas ldmplig person, som avlagt for ut-
ovande av domareimbete foreskrivna kunskapsprov samt yrkesméssigt
utovar advokatverksamhet. Bitridet ma vid férordnandet berittigas att

! Kursiveringen i denna och filjande paragrafer har verkstillts av utskottet och
angiver de avvikelser frdn Kungl. Maj:ts forslag, som motionen innebir.
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1ositt stiille siitta annan, som enligt vad nu jir sagt ma f6rordnas till
bitrilde at hiiktad.

Moter hinder att till bitriide forordna person, som i [6rsta stycket
avses, eller skulle genom férordnande av sddan person statsverket oskii-
ligt betungas, ma till bitriide {6rordnas annan. som provas lamplig bitriida
den hiktade. :

Har den hiiktade till bitride foreslagil person, som i forsta stycket
avees, bor avvikelse frin forslaget ¢ ske, saframt ej siirskilda skil
dértill aro.

Vill den hiiktade ej sisom bitriide anviinda den, som dirtill for-
ordnats, dger han ej pakalla férordnande for annan person, dir ej Kungl.
Maj:ts befallningshavande eller underdomsiolen {inner honom hava giltig
anledning att atndjas med den forordnande.

3 § (4 § 1 Kungl. Maj:ts forslag).

Bitride, som f6rordnats enligt denna lag, Atnjuter av allmiinna
medel efter domstolens provning skiiligt arvode for det arbete, han ned-
lagt & forberedande och utforande av den hiiktades talan wvid domstolen,
sd ock gottgorelse for nodvindiga utgifter och tidsspillan. Yrkande om
sadan ersdttning skall, vid dventyr att rdtten tll ersdttning dr forlorad,
framstdllas inman rdtten meddelar slutligt utslag i malet. Har & hiiktningen
icke foljt handldggning infér domstol, bestimme Kungl. Maj:ts befall-
ningshavande det belopp, som ma tillkomma bitridet. Ej ma bitridet
av den hiktade forbehalla sig ytterligare ersittning. Har siddant férbe-
hall skett, vare det utan verkan.

Beslut om ersittning till bitride ginge i verkstiillighet, &nda at
det ej vunnit laga kraft. Skriftligt besked om beslutet skall utan av-
gift tillhandahéallas bitriadet.

4 § (ny).

Askar vid underdomstol den hiktade, att angdende uppgivna omstin-
digheter ndgon skall infor domstolen héras sdsom wittne eller upplysnings-
8, dligge det domstolen eller dess ordfdérande foranstalta om, att uppgiven
person varder i vederborlig ordwing inkallad ¢ mdlet. Kostnaden for sidan
inkallelse skall gdildas av allmdnna medel.
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5 8.

I slutliga utslaget prove domstolen, huruvida kostnader, som enligl
3 och 4 §§ skola gdldas av allmdinna medel, skola atergildas till stats-
verket av allmin &klagare eller av enskild part. Ej ma aklagare eller
malsigande dirtill forpliktas i annat fall, in da han enligt lag dr plik-
tig gilda den tilltalades rattegangskostnad, ej heller den tillialade, dar
han ej varder till ansvar i malet démd.

Har tilltalad, som domes till ansvar i malet, dédri atnjutit fri ritte-
gang, md han forpliktas gottgbra statsverket kostnad, som mu sagts, alle-
nast om han férklarats forlustig sagda forman; efter réttegangens avslu-
tande md Aaterbetalningsskyldighet honom dldggas enligt reglerna i 13 §
av lagen om fri ritteging.

6 § (ny).

Vad i 1—3 §§ hdrovan stadgas om rdtt for den, som hdlles hdk-
tad sdsom misstankt for brott, att erhdlla bitrdde i rdttegingen samt om
ersdttning till sddant bitrdde, skall i tillampliga delar dven gdlla, ddr
ndgon bliwit hdktad pd grund av bestimmelserna i lagen angdende los-
drivares behandling den 12 juni 1885.

7 § (ny).

Det dligger den, som fiorordnat om hdkining, sd ock domstol eller
anman myndighet, infor vilken hdktad person instilles till rannsakning
eller forhor, att underrdtta den hdktade om den rdtt tll hjdlp, som ho-
nom tillkommer enligt denna lag.

8 § (6 § 1 Kungl. Maj:ts férslag).

Angdende bilrade dt den som hdlles hdktad sdsom misstinkt for broti,
tillhorande krigsdomstols behandling, gdlle vad ¢ lagen om krigsdomstolar
och rdttegangen ddrstddes finnes stadgal.

Denna lag trédder i kraft den 1 januari 1920.
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B) ailt forslaget till lag angdende #ndrad ly-
delse av 12 § i lagen den 14 juni 1901 om vad iaki-
tagas skall i avseende a inforande av lagen om dndring
i vissa delar av riittegangsbalken ¢ méaltte vinna riks-
dagens bifall;

() att forslaget till lag angdende iindring av
80 och 81 §§ i lagen den 23 oktober 1914 om krigs-
domstolar och rittegangen dirstides matte erhalla
denna #dndrade lydelse:

Lag

angiende iindring av 80 och 81 §§ i Ilagen den 23 okiober 1914 om krigs-
domstslar och riittegingen diirstides.

Hérigenom {érordnas, att 80 och 81 §§ i lagen den 23 oktober
1914 om krigsdomstolar och rittegangen dirstides skola erhélla fljande
iindrade lydelse: '

80 §.

Askar négon, som hdlles hiiktad sisom misstinkt for brott, tillho-
rande krigsdomstols behandling, eller som, utan att vara hiktad, vid
sdédan domstol tilltalas for brott, vara straffarbete eller forlust av dmbete
cller tjinst efter lag kan folja, hjalp aft sin talon foérbereda och wifira,
skall bitrdde forordnas at honom f6r den tid, han halles hiktad eller
star umder tdltal for sddant broft, som ovan sagts. I'érordnande som
har avses, meddelas av Konungens befallningshavande i den ort, dér
rdtten skall sammantrida, och innefattar bemyndigande att bitrida den
hiktade i friga om talan vid domstol, som i férordnandet angives, iven-
som vid fullf6ljd av samma talan. Ar filtkrigsrdtt nnderdomstol i mélet,
mé& dock, ndr malet ej handligges infor ndmnda ritt, forordnande av
hitride meddelas jamvil av rittens civila ledamot.

Vad lagen angdende rdttshjdlp at hiktad stadgar i 1 § tredje
stycket samt i 2, 3, 4, 5 och 7 §§ skall 4ga motsvarande tillimpning ¢
fall som ovan sagts, dock att vid filtkrigsritt den omstindigheten, att
bitride ej kunnat i visst méal horas, icke ma utgéra hinder for maélets
avgorande.

Angaende bitride vid standratt stadgas i 86 §.
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81 §.

Dérest den, som &r i tjénstgoring wvid krigsmakten, vill & tid d&
malet icke handligges infor underdomstolen begéira, att bitride &t honom
férordnas efter vad 1 80 § forsta stycket sigs, dge han gora anmilan
diirom hos sin befilhavare, som har att hos vederbérande goéra fram-
stiillning om bitriidets forordnande.

Denna lag tridder kraft den 1 januari 1920.

D) att 1 16 kap. 10 § rittegangsbalken matte vid-
tagas sadan &ndring, att hiktad person erhaller ritt
att fora sdrskild talan Over underdomstols under rétte-
gangen meddelade beslut, varigenom hans begiran om
féorordnande av rittegdngsbitride avslagits eller till
rittegangsbitride forordnats annan &n part foreslagit.

Over den del av motionen, som avser det diri under D) gjorda
vrkande, vilket icke av utskottet upptagits till behandling i detta samman-
hang, kommer utskottet att framdeles avgiva s#rskilt utlatande.

Betriffande de skil, som ligga till grund for lagforslagen och de i
motionen under A)—C) gjorda yrkanden, far utskottet hiinvisa till pro-
positionen och motionen, i den man ej redogoérelse dédrfor hir nedan
limnas.

Den foreliggande kungl. propositionen har ndrmast féranletts av
riksdagens skrivelse den 27 februari 1917, nr 24, vari riksdagen an-
holl, att Kungl. Maj:t ticktes lata utarbeta forslag till ilindring 1 nu
géllande lagstiftning angaende rittegangsbitrdde at hdktad, i syfte att
den h#ktade matte kunna erhalla nodigt bitrdde vid overrdtt lika vil
som vid underdomstol, att vid forordnande av réttegdngsbitride till-
borlig och skilig hénsyn toges till den hidktades forslag i avseende
a personvalet, samt att till rittegangsbitride forordnades rittshildad ad-
vokat, d& hinder dirfor icke motte och statsverket icke dirigenom oski-
ligen betungades. Kfter berdrda skrivelses avgivande har justitieombuds-
mannen, uppa vilkens framstilining sistndmnda skrivelse avlatits, i skrivelse
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il Kungl. Maj:t den 31 december 1917 bland annat framhallit hehovet
av lagindring jimvil dirutinnan, att ritlegingsbitriide &t hikiad borde
ullryckligen tillférséikras ersiittning ej blott for instiillelse vid riitten utan
dven for direkta kostnader, som vore nidiga 16r ett dndamalsenligt och
legitimt utférande av {6rsvaret, ivensom for det besviir och arbete ritte-
gangsbitridet kunde hava haft utom riitta i och {or forsvarets beredande.

I avseende a de utav riksdagen och dess justiticombudsman uttalade
onskeméalen dr framst att mirka vad forslaget till lag angdende forord-
nande av rdttegingsbitrdide at hdktad innehdlier diirom, aft f6rordnande av
rittegdngsbitride skall avse forberedande och utférande av den hiiktades
talan samt omfatta jiamvil behorighet att bitrida vid hovriitt och hos
hogsta domstolen (1 §), att till rattegingsbitriide skall, dir ej hinder
dirfér mdoter eller statsverket dérigenom oskiiligen betungas, forord-
nas lamplig person, som avlagt fér utévande av domardinbete fore-
skrivna kunskapsprov samt yrkesmiissigt utdvar advokatverksamhet (3 &),
att om den hiktade till bitriide foreslagit person, som nyss sagts, avvi-
kelse [ran forslaget ej bor ske, siframt e sirskilda skil dartill dro (3 §),
samt aff erséttning till réttegingsbitride skall efter réttens prévning utgi
jdmvil for nodvindiga utgifter och tidsspillan ivensom overhuvud taget
dven for det fall, att & héktningen icke f6ljt handliggning av maélet infor
domstol (4 §).

De 1 Kungl. Maj:ts forslag hiirutinnan upptagna bestimmelserna
finner utskottet vilgrundade.

Nu ndmnda lagforslag har emellertid icke inskrinkt sig till sddana
dndringar, som férordats i de av riksdagen och dess justitiecombudsman
gjorda framstidllningarna. Salunda har forslaget, i den man forhallan-
dena si pikallat, bringats i overensstimmelse med det i Kungl. Maj:ts
proposition, nr 118, innefattade forslaget till lag om fri riitteging, var-
over utskottet samtidigt hirmed avgiver sirskilt utldtande. Den viktigaste
utan direkt stod av sirskild framstéllning frén riksdagen foreslagna énd-
ringen avser emellertid en utvidgning av riitten att erhalla bitriade till att
gilla alla, som héllas hiiktade sisom misstinkta for brott, och icke, sisom
enligt gillande lag &r fallet, blott dem, som hiktats for brott, vara
straffarbete efter lag kan folja; och far utskottet hénvisa till den av de-
partementschefen (s. 8—12) limnade redogérelsen for grunderna till
Kungl. Maj:ts forslag i denna del.

I nu angivna hidnseende hari motionen hemstiillts, att omradet {or
ifrdgavarande lagstiftning borde #n ytterligare utstriickas, néamligen att
avse &dven annan #n for bro#t hiiktad person. Bestimmelse hirom har
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upptagits i det uti motionen firordade forslagets 6 §. Till stod for detta
sitt yrkande har motionéren anfort:

sDe fall, d& hiktning kan #ga rum av annan anledning &n pa
grund av misstanke for brott, dro att éterfinna i lagen angaende 16sdri-
vares behandling den 12 juni 1885, 2 § 4 mom. och 3 § Den péfoljd,
som enligt nimnda stadgande kan av Kungl. Maj:ts befallningshavande
adomas en person, som fornummits vara losdrivare, kan i vissa fall upp-
gé till s avsevird frihetsforlust som tvéingsarbete fran och med en ma-
nad til och med tre ar. Det méste vara ovedersigligt, att for en for
l6sdriveri hiiktad person behovet av hjilp for talans forberedande och
utforande maiste antagas vara ofta lika stort om ej storre &n betriffande
den som hiiktats sasom misstankt for brott. I sistndmnda fallet har dock
domstolen sjilv en viss mojlighet att bereda den hiktade den hjilp,
varav ban kan vara i behov, medan diremot den for losdriveri hiktade
ir underkastad forfarande av administrativ myndighet med dess mera
summariska behandling och, sisom erfarenheten visat, mingen géng langt
drivna godtycklighet. Genom den vid foregdende &rs riksdag antagna
lagen angdende dtgdrder snot utbredning av konssjukdomar har ifrdgavaran-
de sporsmal vunnit okad aktualitet, enéir det p4 manga hall visat sig,
att myndigheterna sett sig nodsakade att i dn storre utstrickning &n
forut varit fallet tillimpa ldsdrivarelagens bestdmmelser pd kvinnor, som
xunnat misstinkas skaffa sitt uppehille genom prostitution. Det ligger
i sakens natur, att man maéste fordra, att vederbérande myndigheter hér-
vid framgid med storsta takt och forsiktighet, men dven att samhillet i
dylika fall limnar méojlighet till erhdllande av den rittsliga hjilp, som
erfordras fér forebyggande av overgrepp och godtycke.»

Utskottet har icke haft nigot att erinra mot den av Kungl. Maj:t
foreslagna utstrickningen av riitten att erhalla rittegdngsbiirdde. Jam-
vil den av motiondren i foérevarande avseende ifrdgasatta utvidgningen
finner utskottet beaktansvird. Denna friga #r dock av den invecklade
beskaffenhet, att den tarvar en grundligare utredning #n utskottet #r i
tillfdlle att astadkomma. Utskottet ir diarfér av den mening, att riksda-
gen bor, med godkinnande av Kungl. Maj:ts forslag i denna del, 1 skri-
velse till Kungl. Maj:t anhalla om utredning, huruvida och i vilken om-
fattning ritten att erhalla bitriide méa utstrickas att avse dven den, som
blivit hiiktad pa grund av bestimmelserna i lagen angiende losdrivares
hehandling den 12 juni 1885.

Jamvil i annat avseende har i motionen ifragasatts viss utvidg-
ning, niamligen i fraga om omfattningen av den hjdlp, som bor till-
komma hiiktad. Salunda har motiondiren framhallit nédviéindigheten att
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den hiiktade utdver bitrddeshjilp lamnades all den hjilp i 6vrigt, varav
han pd grund av sin beligenhet sasomn hiiktad vore i behov, samt forden-
skull yrkat, att mojlighet skulle heredas hiiktad att, diir han angfiende upp-
givna omsténdigheter ville hora ndgon som vitine eller upplysuingsvis, fi
genom domstolens eller dess ordférandes foranstaltande och pa statsverkets
bekostnad uppgivna personer i vederbérlig ordning inkallade i malet. Be-
stimmelse hiirom har upptagits i det av motioniren firordade laglor-
slagets 4 §. Till motivering hiirav anfér motioniiren:

»Hirfarenheten har visat, att ett oavvisligt behov hiirutinnan gjort
sig gillande. Denna ritt {for den hiiktade borde finnas, vare sig riitte-
gingsbitride &t honom forordnats eller icke, dia ju ofta kan intriffa, att
den hiktade ej ansett sig behéva forordnande av bitriide, men vil vill
for utredning aberopa personer sasom vittnen eller att upplysningsvis
horas. Att dven for det fall, att rittegangsbitride finnes férordnat, dom-
stolen eller dess ordférande bor foranstalta om bergrda inkallelser star i
dverensstimmelse med det i Kungl. Maj:ts proposition nr 118 vid inne-
varande ars riksdag framlagda forslaget till lag om fri ritteging. Emot
denna utvidgning av den ritt, som bor tillkomma hiktad person, skulle
kunna invéndas, att den h#ktade, i den man han dr mindre bemedlad,
skulle genom begiran om fri riittegéng, enligt nyssnimnda férslag, kom-
ma i dtnjutande av forméanen av dylika instillelser genom domstolens
eller dess ordforandes forsorg. Samma erinran kan emellertid d& med
samma skil goras betrdffande rdtten till erhdllande av rittegdngsbitride,
och #dr att mirka, att samma anledning, som gor att man ej limpligen
bér gora hiktad persons ritt till erhallande av bitride beroende av hans
ekonomiska omstéindigheter, foreligger med hinsyn till omformilda in-
kallelser. Riittsproceduren betridffande en hiktad #r dven av den brad-
skande natur, att man ej kan gora en dylik viktig riittighet beroende av,
huruvida erforderliga handlingar fér bestyrkande av den hiktades fattig-
domsgrad hinner anstiillas eller ej. Om gilldandet av ifrigavarande
inkallelser samt desammas é&terbetalning bira givetvis vara tillimpliga
samma bestimmelser som om kostnaden for rdttegéngsbitridet.»

Enligt allménna processregler aligger det dklagaren att i brottmal
inforskaffa all den utredning, som kan vara erforderlig fér utletande av
sanningen 1 malet. Uppgiver séiledes den hiktade, att han &nskar, att
viss person hores i malet, lirer aklagaren icke underlita att inkalla ho-
nom, direst hans horande anses vara av nigon betydelse. FErsittning
till av dklagaren sdlunda inkallad person forskjutes av statsverket enligt
lag den 4 juni 1886 angiende ersiittning av allminna medel till vittnen i
brottmal. Skulle emellertid dklagaren eftersitta sin skyldighet i angivna
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hanseende, #r domstolen icke blott oférhindrad utan jamvél skyldig att
genom foreliggande for dklagaren eller annorledes tillse, att erforderlig
utredning blir inforskaffad i malet. Nagot sarskilt dliggande i lag for
ritten eller dess ordforande att foranstalta om inkallande i malet av
uppgivna personer erfordras saledes enligt utskottets féormenande icke.
Att i forevarande lag stadga, att dylik inkallelse skall ske pa statsverkets
bekostnad, torde icke vara forenligt med denna lags syfte. Frigan hirom
synes bora avgoras enligt lagen om fri rittegdng. Utskottet kan alltsé
icke tillstyrka bifall till motionen i denna del.

Forslaget till lag angdende dndrad lydelse av 12 $§ 1 lagen den 14
juni 1901 om vad iakttagas skall i avseende & inforande av lagen om and-
ring @ vissa delar av rdttegingsbalken innefattar allenast den sakliga and-
ringen i férhallande till gillande rétt, att den punkt, vari stadgas skyl-
dighet for Kungl. Maj:ts befallningshavande och tillsyningsman vid hikte
att tillse, att hiktad persom, som 1 malet vill anfora besvir eller avgiva
anpan inlaga till hogre rétt eller ock gora ansdkan om ndd, dirvid e}
saknar nodigt bitride. Uteslutningen har av departementschefen motive-
rats dirmed, att genom den féreslagna utvidgningen av riitten att erhdlla
rittegangsbitride stadgandet, i vad det avsige bitride i rittegang, torde
komma att sakna betydelse, och att det vore ldmpligast att genom admi-
nistrativa foreskrifter skapa garanti for att varje hiktad verkligen erhdlle
kinnedom om den honom beredda mojligheten att erhalla bitride. Och
att bibehalla stadgandet, i vad det avsage bitride vid upprittandet av
nadeansokan, syntes departemetschefen icke heller pakallat, dd en foreskrift
av motsvarande innehall, om en sddan kunde anses behovlig, limpligen
borde utfirdas i administrativ vig.

I motionen har hemstillts, att nu giillande bestdmmelse i férevarande
avseende matte bibehallas. Till stod hirfor anfor motiondren: »Tillrdck-
liga skil for ett upphivande av nimnda bestimmelse torde likval ej kunna
anses foreligga, enir den diri meddelade foreskriften myeket vl fortfarande
torde komma till tillimpning vid sidan av hiiktadelagens bestimmelser. I
all synnerhet giller detta om det fall, att riittegéngsbitride enligt hiktade-
lagen av ndgon anledning &nnu ej hunnit férordnas, men ett skyndsamt
uppsittande och ingivande av besvirsskrift eller annan inlaga for beva-
rande av fatalier och dylikt ar av noden. Genom stadgandets bibehdllande
kan ocksd manga ganger, till besparing av kostnader for statsverket, for-
ordnande av bitride enligt hiiktadelagen komma att onddiggoras.»

D& ifragavarande bestimmelse icke star i strid med den nya lag-
stiftningen utan tvirtom kan &tminstone i visst avseende alltjimt komma
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i tillimpning samt stadgandets bortlagande litteligen skulle kunna valla
missuppfatining, har utskottet ansett sig bora fororda bifall till motionen
i denna del och saledes avstyrka detta laglorslags antagande.

Vad slutligen angir forslaget till lag angdende dandring av 80 och
91 §§ ¢ lagen den 23 oltober 1914 om krigsdomstolar och rdttegingen ddr-
stides, innebiir det i1 sakligt avseende huvudsakligen vissa lindringar i
anslutning till den foreslagna lagen om {érordnande av rittegangshi-
tride A&t hiktad, nimligen aft riitten till bitride giller, oberoende av
det brott haktnlnfren avsett, aft till bitride i1 forsta hand skall forordnas
ritttsbildad advokat att skalm hinsyn skall tagas till den tilltalades
forslag 1 avseende & personvalet, sami att reg]eringen av hithorande
frigor jimvil 1 dvrigt, med vissa smérre av de siirskilda férhallandena be-
tingade avvikelser, foljer de foreslagna allminna stadgandena angiende
rittegingsbitriide &t hiktad. Diirjimte har pa enahanda glunder som
anforts betriaffande den lindrade innebdérden av 12 § i 1901 ars promul-
gationslag, uteslutits det i 81 § i géllande lag innefattade stadgandet om
alaggande for befilhavare, som har uppsikt 6ver hiikte, att ova tillsyn
darover, att person, som dir hélles hiktad och vill i méalet anfora be-
svir eller avgiva inlaga till hogre réitt eller ock géra anstékan om nad,
diirvid ej ma sakna nodigt bitride. For att ej forrycka paragrafnum-
reringen har fjirde stycket i nuvarande 80 § utbrutits och i forslaget
upptagits som 81 §.

P4 skil, som anférts vid forut berérda forslag till dndring av 12
$ i nyssnimnda promulgationslag, anser utskottet, att bestimmelsen i 81
§ giillande lag bor bibehallas.

Utskottet Overgar hirefter till detaljbehandling av de framlagda
lagforslagen.

Lagen angdende forordnande av rdttegangsbitrdde.

18.

I gillande lag liksom i Kungl. Maj:ts forslag stadgas som forut-
sittning for den hiktades ritt att erhalla bitrdde, att han siger sig ej
sjalv kunna anskaffa bitréde.

I motionen har yrkats, att denna bestimmelse matte utgd, och att
den hiktades ritt att fa bitride gjordes oberoende av, huruvida han pa
férhand lyckats vidtala ndgon person att bitrdda sig. Till stod for detta
sitt yrkande anfér motionéren:

»Uti giillande hiktadelag finnes vil en liknande bestimmelse intagen,

Motion
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men sasom denna hittills understundom tillimpats, har det intréffat, att, nir
nigon efter avtal med den hiaktade instéllt sig sasom bitrdde och den hiiktade
begidrt dennes forordnande dértill, domstolen végrat dylikt férordnande
under férmenande, att den h#ktade sjdlv redan lyckats anskaffa bitride.
For den hiktade dr dock oftast mojligt att sjilv anskaffa bitrdde, endast
under férutsdttning att denne bliver férordnad av ritten och dérigenom
erhaller garanti for att utfa ersittning for uppdragets fullgorande. En
hiktad person #r ocksd i en sadan situation, att han icke i detta avse-
ende bor stéllas simre #n den, som enligt lagen om fri rittegang dr be-
rattigad till advokathjdlp. Enligt ndmnda lag &r ndmligen ritten att
erhalla bitrdde icke knuten vid mojligheten att icke sjilv kunna anskaffa
bitrddeshjilp.»

Aven om domstolarna mdjligen vid ifragavarande lags forsta tillimp-
ning gjort sig skyldiga till den av motiondren papekade missuppfattnin-
gen, ldrer en siddan numera nippeligen komma nagon domstol till last.
Ett borttagande av nimnda bestimmelse sknlle emellertid lédtteligen kunna
giva anledning till den uppfattningen, att dérest hidktad 6verhuvud taget
ville hava bitride 1 rattegangen, sadant bitride skulle férordnas av dom-
stolen jiamlikt denna lag. Vad slutligen betriffar jimforelsen med lagen
om fri ratteging ma erinras dédrom, att medan sistndmnda lag avser atlt
tillgodose den mindre bemedlade partens ritt, nu forevarande lag har ett
helt annat syfte, nimligen att bringa den hiktade den hjélp, varav han
sdsom hiktad dr i behov, oberoende av hans ekonomiska omstindigheter.
Utskottet kan saledes icke tillstyrka bifall till motionen.

Vidare har i motionen yrkats, att i forsta stycket orden »for den
tid hiktningen varar» méatte sisom missvisande pa den plats i paragrafen,
de erhallit, overflyttas till andra stycket, samt att i tredje stycket orden
»om den hiktade #skar det» matte utga sasom en onddig upprepning av
den redan i forsta stycket hérutinnan uttalade allmédnna forutsidttningen
for meddelande av dylikt férordnande.

I anledning av berérda erinringar har utskottet pa det sitt 1atit
omredigera paragrafen, att i forsta stycket upptagits de grundliggande
bestdmmelserna savdl om férutsédtiningarna fér meddelande av nuo ndmnt
forordnande som om de befogenheter, ett dylikt férordnande innefattar,
medan 1 andra stycket sammanforts reglerna om vilken myndighet
skall meddela forordnandet. I samband dirmed hava vidtagits vissa andra
redakiionella jimkningar. Dérvid har utskottet icke kunnat bitrida det
av motiondren Onskade utbytet av ordet »underrdtt» i tredje stycket mot
ordet »underdomstol>. 1 motsats till uttrycket »allmdn underrdtt> 1arer be-
greppet »underrdtt» omfatta jimvil specialdomstolar.
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I motionen har tillika hemstiillts, att i andra stycket orden »vid
fullféljd av samma talan» matte [ortydligas i syfte att utesluta en icke
avsedd tolkning, att om en hiiktad, som rannsakats och démts vid flera
domstolar, haft olika bitrdden vid de skilda domstolarna, vart och ett av
dessa skulle bitrida honom vid besvirs anférande betriffande »det sir-
skilda utslag, vid vars meddelande bitriidet limnat hjilp».

D4 det givetvis i regel bor bliva bitridet vid den sista domstolen,
som i nu angivna fall skall limna all den hjilp, som erfordras f6r 6ver-
klagande av samtliga utslagen i ett samband, har utskottet foreslagit, att
nyssnimnda ord utbhytas mot orden »vid omedelbar fullf6ljd frdn nimnda
domstol av samma talan».

Slutligen har i motionen hemstiillts, att fjirde stycket sdsom mera
anslutande sig till de bestimmelser, som upptagas i 8 § av Kungl. Maj:ts
forslag, ritteligen borde dit verflyttas.

D4 en dylik 6verflyttning icke limpligen kan ske, déirest stadgandet
i 2 § kommer att bibehallas, sisom utskottet vid nimnda paragraf imnar
foresld, synes motionen i denna del icke béra féranleda nidgon #ndring i
Kungl. Maj:ts forslag. Diremot har utskottet, d& den i férevarande stycke
omférmélda prévning av den hiiktades begiran om nytt bitride limpligen
bor tillkomma jamvidl Kungl. Maj:ts befallningshavande, i anslutning till
av motiondren gjord hemstdllan foreslagit, att ordet >ritten» i nimnda
stycke utbytes mot orden »Kungl. Maj:ts befallningshavande eller ritten».

2 8.

I forevarande paragraf har upptagits ett stadgande, som innebir
en nyhet i forhdllande till gillande ritt, i det att dir foreskrives, att,
dér domstolen med hinsyn till bristande formaga hos den hiktade att
sjélv tillvarataga sina iniressen, finner rittegangsbitride for mélets ut-
redning erforderligt, domstolen skall vara befogad att, dnda att det ej
pakallas av den hiiktade, forordna bitride.

I motionen har hemstillts, att paragrafen métte utgd ur forslaget.
Till stod for detta sitt yrkande har motionsiren anfort:

»Aven om bestimmelsen vil skulle kunna tiinkas vara med fordel
anvindbar pd vissa enstaka undantagsfall, synes dock dess alltfor vaga
formulering kunna giva mdjlighet till en allifor godtycklig tillimpning.
Detta s4 mycket mera som samtidigt ej meddelats nigra bestimmelser
angdende bitridets och den hiktades stillning, som kunna giva bitriidet
befogenhet att dven mot den hiktades tillkinnagivanden féretaga for den
héiktade bindande processriittsliga handlingar. Det #r nimligen att
miirka, att enligt gillande rittegAngsordning férhallandet mellan ritte-

Motion.

Utshottet

Motion.

Utskottet

Motion
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gangsbitridet och parten dr sa reglerat, att bitridet ej kan foretaga nagon
handling, vare sig betriffande utredning eller plddering, som ej uppbires
av partens direkta eller indirekta samtycke. Néagot egentligt behov av
for det med stadgandet avsedda fallet torde i verkligheten ej héller hava
gjort sig gillande. I domstolens skyldigheter méste givetvis ligga att
limna varje hiiktad underriittelse om den ritt till hjilp, han enligt ifraga-
varande lag #r beriittigad att komma i dtnjutande av. Det torde nog
vara exempellost, att en hiiktad, sivida han genom domstolen bliver pa
laimpligt sitt underkunnig om denna sin ritt och tillradd att begira for-
ordnande av bitride, skulle tillbakavisa ett dylikt tillbud, i all synnerhet
med hénsyn till den fribet betriffande utseende av ombud, som det
kungl. forslaget avser att limna den hiiktade.»

D4, pa sitt departementschefen vid férevarande paragraf fram-
hallit, det stundom kan vara for maélets utredning Onskviirt, att domsto-
len har tillfalle att forordna ett rittegingsbitriide, dven utan att den
hiktade gjort framstillning darom, kan utskottet icke fororda bifall till
motionen i denna del. Motioniirens farhdga for att bestimmelsen lat-
teligen skulle kunna leda till missbruk torde vara i ej ringa man
overdriven. Forst och frimst #r nimligen att mirka, att férordnande,
varom nu #r fraga, aldrig kan meddelas, da den hiktade redan har bi-
tride, vare sig detta forordnats pa grund av stadgande i forevarande
lag eller det anskaffats av den hiiktade pa egen bekostnad. Vidare kan
ett dylikt férordnande icke férekomma i andra fall, in da det betingas
av bristande férméaga hos den hiiktade att sjilv tillvarataga sina intressen.
Sasom departementschefen jimvil framhallit, torde bestéimmelsen komma
till praktisk anvindning sérskilt i det fall, att underritten finner den
hiktade pa grund av forstindssvaghet eller eljest ur stind att gjalv till-
varataga sina intressen. Vidare kan, pa sétt motionéiren erinrat, bitradet
icke utan den hiktades tysta eller uttryckliga samtycke foretaga ndgon
for den hiiktade bindande processrittshandling. Direst nu dylikt férord-
nande skulle meddelas mer eller mindre mot den hiktades vilja, vilket
emellertid sillan torde bliva fallet, kommer bitridets verksamhet att in-
skrinka sig till forebringande av vissa faktiska omstdndigheter i malet.
Och négot missbruk av uppdraget fran bitrddets sida for nu angivna
sillsynta fall torde nippeligen vara att befara.

I sammanhang med forslaget om uteslutandet av 2 & i Kungl. Maj:ts
forslag har i motionen forordats, att i lagen i stillet infordes ett uttryck-
ligt stadgande, varigenom inskiirptes skyldigheten for ej blott domstol
och annan myndighet, infor vilken hiktad person instéllts till rannsak-
ning och forhor, utan dven den myndighet, som forordnat om hiktningen,
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att limna den hiiktade underrittelse om riitt till hjilp. KEtt dylikt stad-
gande har ock intagits i motioniirens lagforslag under 7 §.

Utskottet anser, att i den man foreskrifter i angivna syfte kunna vara
erforderliga, desamma limpligen bora utfardasiadministrativ viig. Utskottet
kan sdledes e heller i forevarande avseende tillstyrka bifall till motionen.

I férevarande paragraf har uiskottet féreslagit vissa smirre redak-
tionella jimkningar, som icke torde erfordra sirskild motivering.

4 8.

I motionen har yrkats, att i férevarande paragraf upptages en sir-
skild erinran om att framstdllning om ersiittning bor av bitridet goras,
innan slutligt utslag meddelas i malet. Tillika har motioniren ansett
lampligt, att i férsta punkten efter orden »utférande av den hiktades talan»
inskjutas orden »>vid domstolen», pa det att dirigenom matte uttryckligen
angivas, att varje domstol for sig skall bestimma bitridets arvode.

D4 det redan av géllande processrittsliga bestimmelser foljer, att
framstéllning om erséttning skall géras fore meddelande av slutlig dom,
och di det dr uppenbart, att domstol ej kan meddela beslut om ersitt-
ning &t bitride i vidare man #n som avser bitridets verksamhet vid
nimnda domstol, har utskottet ansett motionen i denna del icke béra
féranleda nidgon #ndring i Kungl. Maj:ts f6rslag.

5 §.

Den i motionen foreslagna omredigeringen av férevarande para-
graf dr betingad av motiondrens forslag om hiktads ritt till hjilp med
‘vittnesinkallelser. Da, pa sitt redan anforts, utskottet limnat bersrda
forslag i denna del utan avseende, pakallas icke heller négon dndring i
denna paragraf.

6 §.

Motiondren har foreslagit en omredigering av denna paragraf, pa
det att av demsamma matte mera tydligt framga, att paragrafen endast
innehéller en erinran om att angiende bitride &t hiiktad vid krigsdom-
stol gilla sérskilda bestimmelser.

D& paragrafen, som o6verensstimmer till alla delar med 5 § av
gillande lag, icke hittills, sivitt utskottet har sig bekant, givit anledning
till missuppfattning, har utskottet funnit motionen i denna del icke béra
foranleda nigon &ndring i Kungl. Maj:ts forslag.

Utskotlet

Motion.

Utskottet.

Motion.

Utskottet.
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Lagen angdende dndring av 80 och 81 §§ i lagen den 23 oktober 1914 om
krigsdomstolar och rdttegdingen ddrstddes.

Den av utskottet enligt vad ovan anforts intagna stdndpunkten,
att stadgandet i 81 § géllande lag bor bibehéllas, pakallar den dndringen
dels i forslagets rubrik och ingress, att orden »och 81 &§» utgd, dels att
det till en sirskild paragraf, 81 § i forslaget, utbrutna fjirde stycket 1
80 § i gillande lag &terfores till dess tidigare plats i sistnimnda paragraf.

Av utskottet i dvrigt foreslagna jimkningar i forevarande lagforslag
sammanhinga med de #ndringar, som av utskottet foreslagits i lagen om
forordnande av rattegingsbitride at hiktad och torde icke kriva nagon
sirskild motivering.

Pa grund av vad silunda anforts, far utskottet hemstilla,

1) att riksdagen, med forklarande, att Kungl.
Maj:ts ifragavarande proposition icke kunnat av riks-
dagen i oforindrat skick godkinnas, mé i anledning av
sagda proposition och den i dmnet viickta motionen
for sin del antaga foljande

(Kungl. Maj:ts forslag.) ( Utskottets forslag.)
o) Lag

angfende forordnande av rittegingsbitriide it hiktad.

Med upphdvande av lagen den 14 september 1906 angiende forordnande av
rittegdngsbitrade &t hiktad forordnas som toljer:

18

Askar nigon, som hélles hiktad si-
som misstankt for brott, hjilp vid sin
talans forberedande och utforande och
siger han sig ej sjilv kunna anskaffa
bitride, skall bitride a4t honom forord-
nas for den tid hdakiningen varar.

Firordnande, som har avses, medde-
las utom i fall, varom ¢ tredje styckel

18.

Askar nigon, som halles hiktad si-
som misstinkt for brott, hjilp vid sin
talans forberedande och utférande och
siger han sig ej sjilv kunna anskaffa
bitrade, skall bitride 4t honom forord-
nas. Forordnande, som hdr avses, inne-
fattar bemyndigande att, sd linge den
tilltalade hdlles hiktad, bitrida honom
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

sdgs, av Kungl. Maj:ts befallningsha-
vande och innefattar bemyndigande ati
bitrada den hdktade @ fraga om talan
vid domstol, som i forordnandet angives
avensom vid fullfoljd av samma talan.

Har i mdil, som forekommer t:1l hand-
liggning vid underritt, bitride dat hdlk-
tad ej forordnats eller har forordnat bi-
trade icke tillstddeskommit, skall férord-
nande, som ovan sigs, meddelas av rdtten,
om din haltade askar det. E) ma den
omstindigheten, att bitride ej kan av
riitten anskaffas, utgéra hinder mot ma-
lets handldgguing. Innan bitride horts,
mé dock icke, mot den hiiktades bestri-
dande, slutligt utelag meddelas.

Vill den hiktade ej sasom bitrdde
anvinda den, som dartill rérordnats,
ager han ej pakalla férordnande for annan
person, dir ej ritten finner honom hava
giltig anledning att icke atngjas med
den torordnade.

2 8.

Ar ef for den hélktade bitride till-
stades, dd mdl, som avses 1 denna lug,
forelommer till handldggning vid under-
#d@tt, men finner ritten med hiansyn till
bristande formiga hos den hiktade att
sjilv tillvarataga sina intressen bitride
erforderligt for malets utredning, d-e
rdtten. andd att det ej pakallas av den
hiktade, forordna bitride. Salunda for-
ordnat bitride mi icke avvisas av den
haktade. med mindre han sjilv anskaffar
annat bitrdde, som av rdtten godkinnes.

3 8.

Till bitrdde skall forordnas limplig
person, som avlagt for utivande av
domarefimbete foreskrivna kunskapsprov
samt yrkesmissigt utovar advokatverk-

(Kungl. Maj:ls firslag.)

t frdga om talan vid domstol, som 1
forordnandet angives, dvensom vid ome-
delbar fullféljd frdn ndmnda domstol av
samma talan.

Forordnande av bhitridde meddelas av
Kungl. Muj:is befullningshavande. Fin-
nes vid mdlets handldggning infor un-
derrdtt, att bitrdde ej forordnats, eller
har forordnat bitrdde ej tillsid leskommit,
meddelas dock sddant forordnande av
rdtien. Ej md den omstiéndigheten, att
bitride ej kan av ritten anskaffas, ut-

ora hinder mot malets handliggning.
nnan bitride horts, ma dock icke, mot
den hakrades be-tridande, slutligt ut-
slag meddelas.

Vill den hidktade ej sisom bitrdde
anvinda den, som dirtill férordnats,
dger han ej pakalla forordnande for
annan person, didr ej Kungl. Maj:ts be-
falningsharande eller rétten finner ho-
nom hava giltig anledning att icke at-
nojas med den forordnade.

2 §.

Ar vid handldggning infér underrdtt
av wdl, ddri ndgon ldlles haktad sisom
masstankt {or brott, bitride for den hiktade
ej tillstddes, men finner ritten med hinsyn
till bristande formaga hos den hiktade
att sjilv tillvarataga sina intressen bi-
tride erforderligt tor malets utredning,
dge riatten. dnda att det ej pakallas av
den hiktade, forordna bitride. Salunda
forordnat bitride ma icke avvisas av
den hiktade, med mindre han sjilv an-
skaffar annat bitrdde, som av ritten
godkénnes.

3 8.

Till bitride skall forordnas lamplig
person, som avlagt for utdvande av do-
mareambete foreskrivna kunskapsprov
samt yrkesmissigt utovar advokatverk-

Bihang till riksdagens protokoll 1919. 9 saml. 1 avd. 25 hift. (Nr 28) 3
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(Kungl. Maj:ts forslag).

gsamhet. Bitridet md vid forordnandet
berittigas att i sitt stille sitta annan,
som enligt vad nu #r sagt mé forordnas
till bitrdde at baktad.

Moter hinder att till bitrdde férordna
person, som i forsta stycket avses, eller
skulle genom forordnandet statsverket
oskilligen betungax, mé till bitrdde for-
ordnas annan, som dr ldmpad att pd ett
tillfredsstilliande sdtt bitrida den hik-
tade

Har den hiktade till bitrade fore-
slagit person, som i forsta stycket av-
gés, bor avvikelse fran forslaget ej ske,
séframt ej sirskilda skil dartill dro.

(Utskottets forslag.)

samhet. Bitridet mi vid forordnandet
berittigas att i sitt stdlle sitta annan,
som enligt vad nu #r sagt md forord-
nas till bitride at hiktad.

Moter hinder att till bitride for-
ordna person, som i forsta stycket avses,
eller skulle genom férordnande av sddan
person statsverket o-kidligen betungas,
mé till bitride forordnas annan, som
provas ldmplig att bitrida den hiktade.

Har den hiktade till bitride fore-
slagit person, som i férsta stycket avses,
bor avvikelse fran forslaget ej ske, si-
framt ej sdrskilda skil dartill dro.

48

Bitride, som forordnats enligt denna lag, dtnjute av allm#nna medel efter
rittens provning skiligt arvode for det arbete han nedlagt & forberedande och utfs-
rande av den hidktades talan, si ock ersiéttning for nddvindiga utgifter och tids-
i?illan. Har & haktningen icke f6ljt baudliggning intdr domstol, bestimme Kungl.

aj:ts befallningshavande det belopp, som mmd tillkomma bitradet Ej m4 bitriadet
av den hiiktade forbeballa sig ytterligare ersittning; har sadant forbehall skett,
vare det ntan verkan.

Beslut om ersittning till bitride gdnge i verkstillighet &nda att det e
vunnit laga kratt. Skriftligt besked om beslutet skall utan avgift tillhandahallas
bitridet.

5 §.

I slutliga utslaget prove riitten, huruvida den bitridet tillerkinda ersitt-
ningen skall dtergildas till statsverket av allmin dklagare eller av enskild part.
Ej mé aklagare eller malsigande dartill forpliktas i annat fall, 4n da han enligt
lag ar pliktig gilda den tilltalades rittegangskostnad, ej heller denne, ddr han ej
varder till ansvar i médlet domd.

Har tilitalad, som doémts till ansvar i milet, dédri dtnjutit fri ritteging,
md han i slatlign utslaget forpliktas gottgira statsverket ersdttning till bitriide
allenast om han forklarats forlustig sagda formdn; efter rittegingens avslutande
kan 4terbetaluingsskyldighet &aliggas honom enligt reglerna 1 13 § av lagen om
fri rittegang. -

6 §.
Haélles ndgon hiktad sAsom misstinkt foér brott. som hér under krigsdom-

stols behandling, gille angdende bitrdde at den hiktade vad i lagen om krigsdom-
stolar och rittegingen dirstides finnes stadgat.

Denna lag trider i kraft den 1 janunari 1920.




Firsta lagutskottets utldtands Nr 28.

(Kungl. Maj:ts firslag.)

200 Lag

angdende dindrad lydelse av 12 § i
lagén den 14 juni 1901 om vad iakt-
tagas skall i avseende & inférande av
lagen om idindring i vissa delar av
riittegdngsbalken,

Hirigenom férordnas, att 12 § i la-
gen den 14 juni 1901 om vad 1akttagas
skall i avseende 4 intorande av lagen
om dndring i vissa delar av rittegings-
balken skall erhdlla foljande dndrade
lydelse:

1 stillet for de delar av 29, 38 och
39 punkterna i ovan aberopade forkla-
ring den 23 mars 1507, vilka e enligt
foregdende stadganden i denna lag #ro
att anse sisom upphivda, forordnas:

Ingiver hiktad till Konungens be-
fallningshavande eller tillsyningsman
vid hikte besvir eller annan inlaga till
hogre ritt eller ock ansdékan om nad,
varde den ofdrdréjligen instind till den
myndighet, som har att dirmed taga
befattning.

Varda besvir av hiktad ingivna till
Konungens befallningshavande eller till-
szningsman vid hikte, skall 4 besvirs-
skritten tecknas bevis om tiden for dess
ingivande. Da utslag, be-lut eller be-
gvarsskrift delgives hiktad, varde hand-
lingen forsedd med bevis om tiden for
delgivandet.

Denna lag tréder i kraft den 1 janu-
ari 1920.

(Utskottets forslag.)

19
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(Kungl. Maj:ts forslag.)

30) Lag

angdende iindring av 80 och 81 §§ i
lagen den 23 oktober 1914 om krigs-
domstolar och riittegingen dirstides.

Hirvigenom forordnas, att 80 och 81§§
i lagen den 23 oktober 1914 om krigs-
domstolar och rattegdngen dirstides
skola erhilla foljande dndrade lydelse:

80 .

Askar ndeon, som halles hiktad
sdsom misstinkt for brott, tillhorande
krigsdomstols behandling, eller som, utan
att vara hiktad, vid sidan domstol till-
talas for brott, vara straffarbete eller for-
lust av ambete eller tjanst etter lag kan
folja. hjalp vid sin talans forberedande
och utférande, och sidger han sig ej sjalv
kunna anskaffa bitrdde, skall bitrade for-

ordnas 4t honom for den tid, han hélles -

hiaktad eller dr for sidant brott tilitalad,
som ovan sagts. Forordnande, som héar
avses, meddelas av Kopungens befall-
ningshavande i den ort, didr ritten skall
sammantrida, och innefattar bemyndi-
gande att bitrida den hdktade 1 fraga
om talan vid domstol, som 1 férordnandet
angives, dvensom vid fullféljd av samma
talan. Ar faltkrigsritt underdomstol i
malet, ma dock, nar méilet ej handligges
infor namnda ritt, forordnande av bi-
tride meddelas jamvil av rittens civila
ledamot.

Vad lagen angdende forordnande av
rittegangsbitride 4t hiktad stadgar i
1 § tredje och fjirde styckena samti 2,
3, 4 och 5 &8 skall d4ga motsvarande till-
limpning i friga om rittegingsbitride
vid krigsdomstol, dock att vid faltkrigs-

(Utskottets forslag.)

20 Lag

angiende iindring av 80 § i lagen den
23 oktober 1914 om krigsdomstolar
och rittegingen dirstiides.

Hirigenom forordnas, att 80 § i
lagen den 23 oktober 1914 om krigs-
domstolar och rittegingen dirstides
skall erhalla foljande dndrade lydelse:

80 8.

Askar nigon, som hilles hiktad si-
som misstinkt for brott, tillhorande
krigsdomstols behandling, eller som, utan
att vara hiktad, vid sidan domstol till-
talas for brott, vard straffarbete eller
forlust av ambete eller tjinst efter lag
kan filja, hjilp vid sin talans forbere-
dande och utforande, och stiger han sig
ej sjalv kunpa anskaffa bitrdde, skall
bitride forordnas it honom fér den tid,
han bhalles hiiktad eller 4r for sidant
brott tilltalad, som ovan sagts. Forord-
pande, som hdr avses, meddelas av Ko-
nungens befallningshavande i den ort,
dédr ritten skall sammantrdda, och inne-
fattar bemyndigande att bitrida den
haktade i fraga om talan vid domstol
som i firordnandet angives, dvensom vid
omedelbar tullfsljd fran ndmnda domstol
av samma talan. Ar filtkrigsratt under-
domstol i malet, md dock, ndr mailet
ej bandligges infor sayda ritt, forord-
nande av bitride meddelas jimvil av
rittens civila l. damot.

Vad lagen angéende forordnande av
rittegangsbitrade 4t hiaktad stadgar i
1 § 4—7 punkterna samt i 2, 3, 4 och
5 &8 skall #4ga motsvarande tillimpning
i traga om rittegingsbitride vid Erigs-
domstol, dock att vid filtkrigsritt den
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(Kungl. Maj:ts firslag.)

ritt den omstdndigheten, att bitrdde ej
kunnat i visst mal horas, icke ma utgora
hinder for mélets avgorande.

Angédende
stadgas i 86 §.

bitride vid standriatt

81 §.9)

D#rest den, som &r i tjinstgéring
vid krigsmakten, vill 4 tid d4 maélet icke
handldgges infor underdomstolen begira,
att bitride 4t honom forordnas etter vad i
80 § forsta stycket sidgs, dge han gora
anmilan ddrom hos sin befidlhavare, som
har att hos vederbérande gora framstill-
ning om bitridets forordnande.

Denna lag trider i kraft den 1 ja-
nuari 1920.

(Utskottets forslag.)

omsténdigheten, att bitride ej kunnat
i visst mal hiras, icke mé utgora hin-
der for mélets avgorande.

Direst?) den, som dar 1 tjanstgiring
vid krigsmakten, vill & tid, dd mdlet
icke handldgges infir underdomstolen,
begdra, att bitrdde dt honom forordnas
efter wvad i forsta stycket sdys, dge han
gora anmdlan ddrom hos sin befdlha-
vare, som har att hos vederbirande gora
framstdlining om bitrddets forordnande.

Angdende bitrdde vid stdndratt
stadgas i 86 §.

Denna lag tréder i kraft den 1
januari 1920.

2) att riksdagen méa i skrivelse till Kungl. Maj:t
hemstélla, att Kungl. Maj:t tédcktes taga under Gver-
vigande, huruvida och i vilken omfattning ritten att
erhalla bitride ma utstrickas att avse dven den, som
blivit hiktad pd grund av bestimmelserna i lagen an-
gaende losdrivares behandling den 12 juni 1885 samt
for riksdagen framligga det forslag, som av detta Gver-
vigande kan foranledas; samt

1) Se niist sista stycket i 80 § i utskottets forslag.

%) Se 81 § i Kungl. Maj:ts forslag.
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3) att den i Amnet vickta motionen, i den man
den icke kan anses besvarad genom vad utskottet ovan
hemstéllt, icke méa foranleda nagon riksdagens atgérd.

Stockholm den 13 maj 1919.

P4 forsta lagutskottets végnar:

JAKOB PETTERSSON.

Reservationer:

1) av herrar Gezelius, Rogberg och greve Spems, som anfért:

I anslutning till var vid utskottets utlatande nr 27 i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om fri rdttegdng avgivna
reservationen hava vi hemstillt, att 3 § 1 forevarande férslag till lag an-
gdende forordnande av rittegdngsbitride &t héktad matte erhalla fol-
jande lydelse:

38 .

Till bitrdde skall férordnas lamplig person, och skall ddrvid nodig
hdnsyn tagas till partens forslag.! Bitridet ma vid forordnandet berit-
tigas att sdtta annan limplig persom ¢ sitt stdlle.

2) av herr Hederstierna, som anfort:

I anslutning till den reservation, jag avgivit vid utskottets utla-
tande i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om
fri rittegdng m. m., fir jag hemstilla, att 5 § i1 lagen angdende férord-
nande av rittegangsbitride at hiktad ma erhalla foljande lydelse:

1 Kursiveringen i paragraferna angiver de avvikelser frin utskottets forslag, som re-
servationerna innebira.
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5 §.

I slutliga utslaget prove ritten, huruvida den bitridet tillerkinda
ersittningen skall atergildas till statsverket av allmin aklagare eller av
enskild part. Ej ma aklagare eller malsigande dirtill forpliktas i annat
fall, &n da han enligt lag #r pliktig gilda den tilltalades rittegangs-
kostnad, ej heller denne, dir han ej varder till ansvar i malet démd.

Har tilltalad, som ddmts till ansvar i malet, dari atnjutit fri rit-
tegdng, ma rdtten 1 slutliga utslaget uppd yrkande av Kungl. Mayj:ts be-
fallningshavande prova, huruvida parten mi pd grund av forhdallanden, som
wntrdtt efter beviljandet utav formdnen av fri ratteydng eller ddrvid ej varit
kinda, forplikta gottgira statsverket ersittning till bitride; efter ritte-
gingens avslutande kan Aaterbetalningsskyldighet alaggas honom enligt
reglerna i 13 § av lagen om fri ritteging.

3) av herrar Lindquist i Kosta och Lindley.




